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Kata Kunci: Pesan Dakwah, Musik, Media Dakwah, Hermeneutika 

Penelitian ini bertujuan untuk mengidentifikasi dan mendeskripsikan 
pesan dakwah yang terkandung dalam lirik lagu karya Sal Priadi ditinjau dari 
aspek akidah, syariah, dan akhlak. Penelitian ini menggunakan pendekatan 
kualitatif deskriptif dengan jenis penelitian studi kasus yang berfokus pada tiga 
lagu, yaitu Gala Bunga Matahari (2024), Amin Paling Serius (2019), dan Mesra-
mesranya Kecil-kecilan Dulu (2022). Pengumpulan data dilakukan melalui studi 
kepustakaan (library research). Data primer berupa lirik lagu yang diperoleh dari 
platform digital, sedangkan data sekunder bersumber dari buku, jurnal ilmiah, 
serta literatur pendukung yang relevan. 

Analisis data dilakukan menggunakan teori hermeneutika Friedrich 
Schleiermacher melalui pendekatan interpretasi gramatikal dan psikologis untuk 
memahami makna simbolik lirik secara mendalam. Keabsahan data dijaga 
melalui triangulasi teori dan sumber. 

Hasil penelitian menunjukkan bahwa ketiga lagu tersebut secara dominan 
memuat pesan dakwah pada aspek akhlak dan akidah, sementara pesan syariah 
tidak ditemukan secara eksplisit. Lagu Gala Bunga Matahari mengandung pesan 
akidah berupa keyakinan terhadap kehidupan akhirat serta pesan akhlak berupa 
keikhlasan dan penerimaan terhadap takdir. Lagu Amin Paling Serius 
merepresentasikan pesan akhlak dalam bentuk kesabaran, komitmen, dan 
penguatan relasi sosial, sementara aspek akidah hadir secara implisit melalui doa 
dan sikap tawakal. Adapun lagu Mesra-mesranya Kecil-kecilan Dulu 
menampilkan pesan akidah tentang qada dan qadar serta pesan akhlak berupa 
rasa syukur, kesederhanaan, dan pengendalian diri dalam kehidupan keluarga. 
Temuan ini menegaskan bahwa lirik lagu memiliki potensi sebagai media 
dakwah kontekstual yang mampu menyampaikan nilai-nilai Islam secara 
implisit, reflektif, dan relevan dengan kehidupan masyarakat modern. 
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MOTTO 

 

يُسْرًاۙ  الْعسُْرِ  مَعَ  فَاِنَّ   

Maka, sesungguhnya beserta kesulitan ada kemudahan. 

(Al-Insyirah:5) 

 

Janganlah takut jatuh, karena yang tidak pernah memanjatlah yang tidak pernah 

jatuh. Dan jangan takut gagal, karena yang tidak pernah gagal hanyalah orang-

orang yang tidak pernah melangkah. Dan jangan takut salah, karena dengan 

kesalahan yang pertama kita dapat menambah pengetahuan untuk mencari jalan 

yang benar pada langkah yang kedua. 

~Buya Hamka~ 

 

Perang telah usai, aku bisa pulang   

kubaringkan panah dan berteriak MENANG 

~Nadin Amizah~ 

 

Ada titik-titik di ujung doa-doa keselamatan penutup malam, kuisi dengan 

namamu, mencoba memaafkanmu selalu, kalau disitu ada salahku maafkan ku 

juga. 

~Sal Priadi~ 
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PEDOMAN TRANSLITERASI ARAB-INDONESIA 
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 :         ب
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Zh 
 

3. 
 

 :         ت
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 :       ض
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1. Vokal 

Vokal dalam bahasa Arab, seperti vokal bahasa Indonesia, terdiri dari Vokal 

tunggal atau monoftong dan vokal rangkap atau diftong. Vokal tunggal Memiliki 

ketentuan alih aksara sebagai berikut. 
 

Tanda Vokal Arab Tanda Vokal Latin Keterangan 

ـــ  A Fat h 
ah ــ  I Kasrah 

ــ  U Dhammah 

Kata sandang: Contoh: ( ا  لر  اج ل ) al-rìjâl bukan ar-rìjâl, ( ا  لد يوا  ن ) al-dîwân 
 

bukan ad- dîwân. Syiddah: Misalnya, kata ( ا  ل ضةر و ر ) tidak ditulis ad-dharûrah 

melainkan al- dharûrah, demikian seterusnya. 

Vokal rangkap memiliki ketentuan alih aksara sebagai berikut. 
 

Tanda Vokal Arab Tanda Vokal Latin Keterangan 
 Ai A dan i - ي

 Au A dan u - و

 
2. Vokal Panjang 
 

Ketentuan  alih  aksara  vokal  panjang  (mad),  yang  dalam  bahasaArab 
 

Dilambangkan dengan harakat dan huruf sebagai berikut. 
 

Tanda Vokal Arab Tanda Vokal Latin Keterangan 

ب ا  Â a dengan topi di atas 

ب ي  Î i dengan topi di atas 

ب و  Û u dengan topi di atas 

 
3. Kata Sandang 

 
Kata sandang, yang dalam sistem aksara Arab dilambangkan dengan huruf, 

yaitu dialihaksarakan menjadi huruf /I/, baik diikuti huruf syamsiyah maupun huruf 

kamariah. Contoh al-rìjâl bukan ar-rìjâl, al-dîwân bukan ad- dîwâ
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4. Syiddah (Tasydid) 
 

Syiddah atau Tasydid yang dalam sistem tulisan Arab dilambangkan 

Dengan sebuah tanda (  ) dalam alih aksara ini dilambangkan dengan huruf, yaitu 

dengan menggandakan huruf yang diberi tanda syiddah itu. Akan tetapi, hal ini 

tidak berlaku jika huruf yang menerima tanda syiddah itu terletak setelah kata 

sandang yang diikuti oleh huruf-huruf syamsiyah. Misalnya, kata ( ا لض ر ؤة ) tidak 

ditulis ad-dharûrah melainkan al-dharûrah, demikian seterusnya. 

5. Ta’ Marbûthah 
 

Berkaitan dengan alih aksara ini, jika huruf ta marbûthah terdapat pada kata 

yang berdiri sendiri, maka huruf tersebut di alihaksarakan menjadi huruf /h/. (lihat 

contoh 1 sdi bawah). Hal yang sama juga berlaku jika ta marbûthah tersebut diikuti 

kata sifat (na’t) (lihat contoh 2). Namun jika, huruf ta marbûthah tersebut diikuti 

kata benda (ism), maka huruf tersebut dialihaksarakan menjadi huruf /t/ (lihat 

contoh 3). 
 

No Kata Arab Alih Aksara 
رطيقة  1  Tharîqah 

ا  ل جا معة   ا  لإ  لاس  مية  2  Al-Jâmî’ah- al-Islâmiyyah 

و   حدة  ا لو جود 3  Wa h dah al-Wujûd 

 
6. Huruf Kapital 
 

Meskipun dalam sistem tulisan Arab huruf kapital tidak dikenal, dalam alih 

aksara ini huruf kapital tersebut juga digunakan, dengan mengikuti ketentuan yang 

berlaku dalam ejaan Bahasa Indonesia, antara lain untuk menuliskan permulaan 

kalimat, huruf awal nama tempat, nama bulan, nama diri, dan lain-lain. Jika nama 

diri didahului oleh kata sandang, maka yang ditulis dengan huruf kapital tetap 

huruf awal nama diri tersebut, bukan huruf awal atau kata sandangnya. Contoh: al-
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Ghazali bukan Al-Ghazali, al-Banjari bukan Al-Banjari. 

Beberapa ketentuan lain dalam Pedoman Umum Ejaan Bahasa Indonesia 

(PUEBI) sebetulnya juga dapat diterapkan dalam alih aksara ini, misalnya 

ketentuan mengenai huruf cetak miring (italic) atau cetak tebal (bold). Jika 

menurut PUEBI, judul buku itu ditulis dengan cetak miring, maka demikian 

halnya dalam alih aksaranya, demikian seterusnya. 

Berkaitan dengan penulisan nama, untuk nama-nama tokoh yang berasal 

dari Nusantara sendiri, disarankan tidak dialihaksarakan meskipun akar katanya 

berasal dari bahasa Arab. Misalnya ditulis Abdussamad al-Palimbani, tidak ‘Abd 

al-Samad al-Palimbânî; Nuruddin al-Raniri, tidak Nûr al-Dîn al-Rânîrî. 

7. Cara Penulisan Kata 
 

Setiap kata, baik kata kerja (fi‘l), kata benda (ism), maupun huruf (harf) 

ditulis secara terpisah. Berikut adalah beberapa contoh alih aksara atas kalimat-

kalimat dalam Bahasa Arab. 

 
 

Aksara arab 
 

Alih Aksara 

ةذ ب ا  لآ  ست ا ذ  dzahaba al-ustâdzu 
ث ب ت ا  لآ  رج  tsabata al-ajru 
ا ل حر كة   ا ل عصر  ية   al-harakah al-‘ashriyyah 

ا ش ه د ان  لا  ا له  ا  لا  ا  لل   asyhadu an lâ ilâha illa Allâh 
م و  لا نا ملك  ا ل صا  لح  mawlânâ Malik al-Shâlih 

ي و ثر كم ا  لل   yu’tsirukum Allâh 
ا  لمظا هر  ا لع قلية   al-mazhâhir al-‘aqliyyah 

ح ب ا  لإ  س ت طلا  ع  hub al-istithlâ’ 
ا ل ما ة د  ا لمصن و  عة   من  ا  لحيوا ن  al-mâddah    al-mashnû’ah    min    al- 

hayawân 
ف رط  ت لعين  tharf al-‘ayni 
ا  لم سا   هم ة  al-musâhamah 
م ن سل رط كيقا  man salaka tharîqan 
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